Ps. 103. 13, 14-15
DE fructu O6perum tudrum,
Doémine, satidbitur terra: ut educas
panem de terra, et vinum latificet
cor hominis: ut exhilaret ficiem in
oleo, et panis cor héminis confir-
met.

VIVIFICET nos, quésumus, Do-
mine, hujus participatio sancta my-
stérii: et pariter nobis expiatibnem
tribuat et munimen. Per Déminum.

COMUNION

Del fruto de tus obras, Sefior, se sacia la
tierra. TG haces producir a la tierra el
pan, el vino que alegra e| corazén del
hombre, el aceite que ilumina los rostros.
y el pan que fortalece el corazén del
hombre.

POSCOMUNION
Te suplicamos, Sefior, nos dé una nueva
vida la participacion de este santo
mistetio, y nos sirva de expiacién al
propio tiempo que de fortaleza. Por
nuestro Sefior.

PROPRIO DE LA MISA
XII DOMINGO DESPUES DE PENTECOSTES

Ps. 69. 2-3

DEUS, in adjutérium meum inténde:
Démine, ad adjuvandum me festina:
confundantur et revereantur inimici
mei, qui quarunt animam meam. Ps.
69. 4. Avertantur retrérsum, et eru-
béscant: qui cogitant mihi mala. V.
Glotia Patti.

OMNIPOTENS et miséricors Deus,
de cujus munere venit, ut tibi a fidé-
libus tuis digne et laudabiliter
serviatur; tribue, quésumus, nobis;
ut ad promissioénes tuas sine offen-
sibne curramus. Per Déminum nos-

trum. 11 Corin. 3. 4-9

FRATRES: Fiddaciam talem habé-
mus per Christum ad Deum: non
quod sufficiéntes simus cogitare ali-
quid a nobis, quasi ex nobis: sed
sufficiéntia nostra ex Deo est: qui et
idéneos nos fecit ministros novi
testaménti: non littera, sed spiritu:
littera enim occidit, spiritus autem
vivificat. Quod si ministratio mortis,
litteris deformata in lapidibus, fuit in
gloria; ita ut non possent inténdere
filii Israél in faciem Moysi, propter
glériam vultus ejus, qua evacuatur:
quémodo non magis ministratio
Spiritus erit in gléria? Nam si min-
istratio damnationis gloria est: multo
magis abundat ministérium justitie
in gloria.

INTROITO

Oh Dios!, ven en mi socorro; Sefior,
corre a ayudarme. Confusos vy
avergonzados queden mis enemigos, los
que me persiguen a muerte. Salmo.
Arrédrense y sean confundidos los que
meditan males contra mi. V. Gloria al
Padre.

COLECTA

Omnipotente y misericordioso Dios, que
concedes a tus fieles poder servirte digna
y laudablemente; haz, te suplicamos, que
corramos sin tropiezo a la consecucién
de tus promesas. Por nuestro Sefior.

EPISTOLA

Hermanos: Tal es la confianza que
tenemos en Dios por Cristo; no que
podamos pensar algo bueno como
propio nuestro, sino que nuestra
suficiencia nos viene de Dios. El nos ha
hecho idoneos ministros de una nueva
alianza; no de la letra, sino del espiritu,
porque la letra mata, mas el espiritu
vivifica. Pues si el ministerio de muerte,
grabado con letras sobre piedras, fue tan
glorioso que no podian los hijos de Israel
fijar la vista en el rostro de Moisés, por la
gloria pasajera de su cara, ;como no
habfa de tenerla mayor el ministerio del
Espiritu?  Si el ministerio de la
condenaciéon era glorioso, mucho mas
glorioso serd el ministetio de la justicia.



Ps. 33.2-3

BENEDICAM Déminum in omni
témpore: semper laus ejus in ore
meo. V. In Démino laudabitur ani-
ma mea: audiant mansuéti, et le-
téntur.

Ps. 87.2

ALLELUIA, alleldia. V. Démine De-
us salitis mez; in die clamavi et
nocte coram te. Alleluia.

Lue. 10. 23-37
IN illo témpore: Dixit Jesus discipu-
lis suis: Beati 6culi qui vident qua
vos vidétis. Dico enim vobis, quod
multi prophéte et reges voluérunt
vidére qua vos vidétis, et non vi-
dérunt: et audire qua auditis, et non au-
diérunt. Et ecce quidam legisperitus
surréxit, tentans illum, et dicens: Ma-
gister, quid faciéndo vitam atérnam
possidébor At ille dixit ad eum: In lege
quid scriptum est? quémodo legis? 1lle
respondens, dixit: Diliges Déminum
Deum tuum ex toto corde tuo, et ex
tota anima tua, et ex émnibus viribus
tuis, et ex omni mente tua; et proxi-
mum tuum sicut tefpsum. Dixitque illi:
Recte respondisti: hoc fac, et vives. Ille
autem volens justificire sefpsum, dixit
ad Jesum: Et quis est meus proximus?
Suscipiens autem Jesus, dixit: Homo
quidam descendébat ab Jerdsalem in
Jéricho, et incidit in latrones, qui étiam
despoliavérunt eum: et plagis impo-
sitis abiérunt, semivivo relicto. Accidit
autem ut sacérdos quidam descénderet
eadem via: et viso illo praterfvit. Sim-
{liter et levita, cum esset secus locum et
vidéret eum, pertransiit. Samaritanus
autem quidam iter faciens, venit secus
eum: et videns eum, misericordia mo-
tus est. Et appropians, alligavit valnera
ejus, infindens dleum et vinum: et im-
pénens illum in juméntum suum, duxit
in stabulum, et curam ejus egit. Et
altera die prétulit duos denarios et dedit
stabulario, et ait: Curam illius habe: et

GRADUAL

Alabaré al Sefior en todo tiempo; no
cesaran mis labios de alabarle. V. En el
Seflor se gloriarda mi alma; lo oiran los
humildes y se alegraran.

ALELUYA

Aleluya, aleluya. V. Sefior, Dios de mi
salvacion: dia y noche clamo en tu
presencia. Aleluya.

EVANGELIO

En aquel tiempo: Dijo Jesis a sus
discipulos: Dichosos los ojos que ven lo
que vosotros veis. Porque os digo que
muchos profetas y reyes quisieron ver lo
que vosotros veis y no lo vieron, oir lo
que vosotros ofs y no lo oyeron.
Levantdse en esto un doctor de la Ley y
le dijo por tentarle: Maestro, ¢qué haré
para poseer la vida eterna? y él le
contestd: ¢Qué es halla escrito en la Ley?
¢Qué lees en ella? Respondi6 él: Amaras
al Sefior, tu Dios, con todo tu corazén, y
toda tu alma, con todas tus fuerzas; y
todo tu entendimiento; y tu préjimo
como a ti mismo. Bien has respondido,
dijole Jests: haz eso, y viviras. Mas él,
queriendo  justificarse, pregunté de
nuevo: y squién es mi préjimo? Entonces
Jests, tomando la palabra dijo: Un
hombre bajaba de Jerusalén a Jerico y
cayé en manos de unos ladrones, los
cuales le despojaron y, después de
heritle, se fueron, dejandole medio
muerto. Llegé a pasar por el mismo
camino un sacerdote; y, aunque le vio,
pas6 de largo. Asimismo, un levita, y
llegando cerca de aquel lugar, le vio, y
pas6 también de largo. Mas llegd
igualmente un viajero samaritano, y al
verle, moviése a compasién. Y
acercandose, le vendé las heridas, y echd
en ellas aceite y vino; y montandole en su
jumento, lo llev6 a una venta y le cuidé.

quodcimque supererogaveris, ego cum
rediero, reddam tibi. Quis horum ttium
vidétur tibi préximus fuisse illi, qui
incidit in latrones? At ille dixit: Qui
fecit misericordiam in illum. Et alt illi
Jesus: Vade, et tu fac similiter.

Ex. 32. 11, 13, 14

PRECATUS est Modyses in conspéctu
Démini Dei sui, et dixit: Quare,
Démine, irasceris in pépulo tuo?
Parce ire anima tuz: meménto
Abraham, Isaac et Jacob, quibus
jurasti dare terram fluéntem lac et
mel. Et placatus factus est Déminus
de malignitate, quam dixit facere
populo suo.

HOSTIAS, qua#sumus, Démine, pro-
pitius inténde, quas sacris altaribus
exhibémus: ut nobis indulgéntiam
largiendo, tuo némini dent hono-
rem. Per Déminum.

VERE dignum et justum est, quum
et salutire, nos tibi semper et
ubique gratias agere, Démine sanc-
te, Pater omnipotens, @térne Deus:
Qui cum unigénito Filio tuo, et
Spiritu Sancto, unus es Deus, unus
es Déminus: non in unius singulat-
itate persona, sed in unius Trinitate
substantiz. Quod enim de tua gl6-
ria, revelante te, crédimus, hoc de
Filio tuo, hoc de Spiritu Sancto, sine
differéntia discretionis sentimus. Ut
in confessiéne vera, sempiterneque
Deitatis, et in persénis proprietas et
in esséntia Unitas, et in majestite
adorétur xqualitas. Quam laudant
Angeli, atque Archangeli, Chérubim
quoque ac Séraphim: qui non ces-
sant clamare quotidie, una voce
dicéntes:

Y al dia siguiente sacé dos denarios, y
diéselos al posadero diciéndole:
Cuidamelo, y cuanto gastares de mas, te
lo abonaré cuando vuelva. ;Cual de estos
tres te parece que fue el préjimo del que
cay6 en manos de los ladrones?
Respondié el doctor: El que usé con él
de misericordia. Dijole Jesus: Pues vete y
haz td otro tanto.

OFERTORIO

Or6 Moisés al Sefior, su Dios, y dijo:
¢Por qué, Sefor, te irritas contra tu
pueblo? Aplaquese tu ira; acuérdate de
Abraham, de Isaac y de Jacob, a los que
juraste darfas tierra que fluyera leche y
miel, y se aplacé el Sefior, y no ejecuté el
castigo con que habia amenazado a su

pueblo.

SECRETA

Te rogamos, Sefior, mires propicio los
presentes que ofrecemos en los sagrados
altares, para que, consiguiéndonos el
perdon, rindan honor a tu santo nombre.
Por nuestro Sefior.

PREFACIO DE LA SANTISIMA TRINIDAD
En verdad es digno y justo, equitativo y
saludable, darte gracias en todo tiempo y
lugar, Sefior, santo Padre, omnipotente y
eterno Dios, que con tu Hijo unigénito y
con el Espiritu Santo, eres un solo Dios,
eres un solo Seflor: no en la
individualidad de una sola persona, sino
en la trinidad de una sola sustancia. Por
lo cual, cuanto nos has revelado de tu
gloria, lo creemos tambien de tu Hijo, y
del Espiritu Santo, sin diferencia ni
distincién. De suerte, que confesando
una ver-dadera y eterna Divinidad,
adoramos la propiedad en las personas,
la unidad en la esencia, y la igualdad en la
majestad, la cual alaban los Angeles y los
Arcangeles, los Querubines y los
Serafines, que no cesan de cantar a
diario, diciendo a una voz:



